
Триша умерла. Я дал ей лекарства и все это тайно, и она прожила до 1907 года, но кто знал,
что она умрет от ишвальского теракта. Это был большой удар для братьев Элрик, так как они
зависели от ее материнской любви с тех пор, как Хоэнхайм оставил их. Так как у них не было
родителей, я решил стать их дядей. А так как братья дружили с Уинри, Рокбеллы также
несколько раз помогали нам.

Братья во время похорон горевали и шептали друг другу о том, чтобы вернуть её с Алхимией. И
с тех пор они учились сами по себе, но в какой-то момент достигли пределов самообучения.

"Дядя! Пожалуйста, научи нас алхимии!" (Эдвард)

"Я тоже! Пожалуйста!" (Альфонс)

Я чувствовал себя обязанным обучать их, поэтому я дал им несколько исследовательских
заметок, которые мне не были нужны, и несколько книг. Они закончили все за одну неделю и
жаждали большего. Так что один за другим я проверял их гений с помощью сложных
алхимических заметок. Конечно, они провалились, так как знания этого мира о химии были
ниже, чем у SAO. Однако, им становилось лучше.

Я давал им учебные материалы до тех пор, пока им не исполнилось от восьми до семи лет, пока
Идзуми и ее муж Сиг не приехали в Резембул. В то время Эдвард и Альфонс пытались
остановить крупное наводнение в Резембуле с Алхимией, но им это не удалось. Затем Идзуми
зажала руки и сделала огромную бетонную стену, останавливающую наводнение. Городские
жители, будучи благодарными, решили одолжить им где-нибудь остановиться и поесть. А
Эдвард и Альфонс, хотели, чтобы она их научила. И однажды они решили привести пару к нам
домой.

"Пожалуйста! Научи нас алхимии!" (Эдвард)

Идзуми сразу же отказал братьям. Однако позже она узнала, что их дети - сироты, о которых
заботятся их дяди. И, что удивительно, дядя был единственным врачом и алхимиком в городе.

"Приятно познакомиться, я дядя маленького ребёнка". Я также городской врач, алхимик и
инженер". (Чжун Юань)

"Приятно было познакомиться. Тебя звали Киофу, верно? Вы случайно не ишваланка?"
(Идзуми)

"Ах да, но я нарушил кодекс моей религии. Так что я был изгнан и взял себе имя." (Чжун
Юань)

"О, ты можешь показать мне, на что ты способен?" (Идзуми)



"Нет, спасибо, это секрет, который ты знаешь? Я слышал, что ты сам неплохой алхимик,
почему бы тебе не попробовать учить моих племянников?" (Чжун Юань)

"Я не принимаю учеников". (Идзуми)

"Как насчет этого? Ты победил меня в боевых искусствах и алхимии, и я дам некоторые
исследования, если ты выиграешь, но если я выиграю, ты станешь их хозяином?" (Чжун Юань)

"Нет, спасибо, мне не нужны исследования". (Идзуми)

"Правда? Как насчет исследований, касающихся искусственных внутренних органов и
исправления внутренних повреждений?" (Чжун Юань)

Внезапно атмосфера во всей комнате изменилась. Затем Сиг пришел ко мне.

"Откуда ты знаешь об этом?" (Зиг)

"Я не думаю, что ты достаточно квалифицирован, чтобы так со мной разговаривать." (Чжун
Юань)

"...у тебя правда это есть?" (Идзуми)

"На 100%, они хранятся в моей комнате." (Чжун Юань)

"...давайте дуэль". (Идзуми)

Все вышли из дома, включая братьев, удивляясь, как их дядя будет бить ее. Она встанет в свою
стандартную позу, а я останусь там беззаботным.

"Я отпущу тебя первым". (Чжун Юань)

"Не сдерживайся, даже если я женщина!" (Идзуми)

Она нападает на меня и пытается схватить меня за руку, в которой я просто с легкостью
убегаю.

"Ты довольно хорош. Я не знал, что у тебя есть опыт в боевых искусствах. Почему бы тебе не
научить племянников?" (Идзуми)



"Я не настолько хорош в учителях. Все до этого момента они самообучаются". (Чжун Юань)

Идзуми расширила глаза врасплох. Она не могла поверить, что эти дети были гениями.

"А теперь берегись от меня..." (Чжун Юань)

Я достаю перчатку из пальто и надеваю ее. На ней был мой упрощенный круг пропускания
света.

"Дети, может быть так больно закрыть глаза. Флэшбанг" (Чжун Юань)

Яркий свет покрыл все глаза, и, используя свое сверхчеловеческое чувство, я приближаюсь к
Идзуми и пинаю ее. В тот момент, когда свет исчезает, она замечает это и хватает меня за
ногу.

"Я держу тебя!" (Идзуми)

Она пытается сбить меня с толку, но понимает, насколько тяжелым было мое тело. Так что
среди её проблем, я прыгаю на неё и задушу её своими ногами.

"Вылезай, если не можешь сбежать". (Чжун Юань)

"Tch..." (Идзуми)

Зная свою дилемму, она хлопает в ладоши и прикасается к земле, чтобы сформировать на мне
столб, сбрасывая меня со счетов.

"Это довольно хорошо, но не достаточно!" (Чжун Юань)

Я использую одну из трансмутаций, чтобы еще больше увеличить скорость и пробить в воздух.
Идзуми что-то чувствует, хлопает в ладоши и делает стену, чтобы заблокировать все, что
приближается. Появилась ударная волна и сломала стену, защищающую ее.

"Это невозможно..." (Идзуми)

"Довольно мощный, да? Ты признаёшь поражение?" (Чжун Юань)

"Еще нет!" (Идзуми)

Она снова хлопает в ладоши и образует множество копий. Она хватает каждое из них и бросает



в меня с невероятной скоростью.

"Не ближний бой"? Ну и ладно." (Чжун Юань)

Я активирую другой круг, который был под подошвой моего башмака, и вдруг копья перестают
двигаться вперед и отправляются обратно.

"Металлы довольно мощные, но вы должны изучить немного больше о магнетизме." (Чжун
Юань)

Подойдя к ней в одно мгновение, я щелкаю пальцами, чтобы увеличить плотность кислорода в
ее окружении, заставляя ее чувствовать головокружение и падать без сознания. Я
оглядываюсь на братьев и улыбаюсь.

"У меня для тебя учительница, дети!" (Чжун Юань)

Затем Сиг привозит Идзуми наизнанку в дом на кровать, чтобы отдохнуть.

"Так скажи мне, чего ей не хватает?" (Чжун Юань)

"Пропало много внутренних органов". (Вздыхает)

"И всё? Черт, она чудовище, чтобы выжить против этого. Не волнуйся о ней, я в любом случае
собирался исправить ее травмы". (Чжун Юань)

Я мгновенно поднимаюсь наверх и приношу записки и маркер.

"Чтобы исправить недостающие травмы, я сначала переделаю ее внутренности." (Чжун Юань)

С маркером я вставил в него круг и звезду.

"Я никогда не видел такого круга... Откуда он?" (Идзуми)

"О. Ты проснулся. Чувствуешь себя лучше?" (Чжун Юань)

"Ты все это спланировал?" (Идзуми)

"Ты правильно угадал. Теперь мои племянники смогут наслаждаться отпуском со своим
хозяином!" (Чжун Юань)



"Ты странный алхимик". Так что это за круг?" (Идзуми)

"Он основан на Алкаштрии, из страны Син на востоке". Их искусство очищения - лучшее в
исцелении". (Чжун Юань)

"Итак... Это вернет мне матку?" (Идзуми)

"Нет. Все, что я делаю, это лечу твою болезнь, а не восстанавливаю твое тело. Это
действительно сложный вопрос, который ты можешь сказать." (Чжун Юань)

Заканчивая круг с дополнительными каракулями, я возвращаю некоторые материалы.

"Понимаете, человеческое тело - это просто кучка тканей и мышц, работающих вместе, и это
довольно дешево". И эти материалы повсюду в мире. Все, что вам нужно, это некоторые
базовые материалы, такие как кальций, железо, калий, хлорид, магний, серная кислота,
фосфорная кислота, пепел, азот и такие мелочи, как ваш белок, влага и т.д.". (Чжун Юань)

Порезав ей палец и положив немного крови на материалы, я кладу руку ей на живот, на
котором был круг трансмутации. Я улыбаюсь и смотрю на нее.

"Кстати, будет очень больно". Сделать такие вещи, как утробы, соединить их с твоим телом и
приспособиться к ним, может привести к смерти". (Чжун Юань)

"Что! Подожди, я думал, ты не собираешься делать матку!" (Идзуми)

"Я передумал. Попробуй эту старушку!" (Чжун Юань)

В то время как Идзуми разозлилась на то, что я назвал ее старой, я активировал на ней круг, и
загорелся синий свет. Потом Идзуми начала сходить с ума от того, как это было больно. Ее
вены выскочили из кожи, и казалось, что ее тело одержимо призраком.

"Почему ей так больно?" (Эдвард)

"Ты знаешь, почему Эд. Это все-таки человеческая трансмутация." (Чжун Юань)

Когда эксперимент закончился, пыль покрыла всю комнату.

"Взгляды" Думаю, мне придётся убраться позже. Увидимся зимой, ребята!" (Чжун Юань)

Эдвард и Альфонс видели, как я поднимался на чердак, делая тот же самый ключ, что и всегда.
Затем они оглядываются назад, чтобы увидеть Сига, держащего Идзуми, который, казалось бы,



довольно постарел.

"Дядя знает человеческую трансмутацию..." (Эдвард)

"Брат... давай спросим после возвращения из летнего лагеря." (Альфонс)

Сиг подошел к детям и сказал, что они уезжают завтра.

"Соберите детей. Завтра утром мы едем на поезде в Дублит". (Сиг)

Он привёз домой Идзуми на руках, где он и жил, и оставил братьев потерянными. Эдвард
оглянулся на Альфонса, как и Альфонс на Эдварда.

"Скоро мы найдем этот ключ". (Эдвард)

"Да". (Альфонс)

"Для матери". (Эдвард)

"Для матери". (Альфонс)
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